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Uvod:

Dékujeme Vam, ze jste se rozhodli zakoupit produkt
LINDR.

Tento navod je ur¢en pro modely:

PYGMY 20, PYGMY 20/ K, PYGMY TOWER 18, PYGMY
TOWER 22/K,PYGMY 25, PYGMY 25/K,

PYGMY 30/ K profi,

KONTAKT 40, KONTAKT 40/ K, KONTAKT 40/ K profi,
KONTAKT 70, KONTAKT 70/K,

a modely GREEN LINE:

KONTAKT 115, KONTAKT 115/K, KONTAKT 115/R

Bezpecnostni pokyny:

Varovani! Pfi poufziti dbejte na dodrzovani zakladnich
bezpecnostnich pokynd danych vyrobcem takového
zafizeni a o svou osobni bezpecnost. Chladici zafizeni
jeurceno pro pratokové chlazeni napoju.

ZARIZENi NEPOUZIVEJTE K JINYM UCELUM NEZ JE
URCENOVYROBCEM!

Instalace aumisténi:

Chlazeni postavte na pevnou podlozku do vodorovné
polohy a pted prvnim zapojenim jej nechte cca 2 hod.
ustalits okolnimi podminkami.

POZOR:
CHLADIC SE V ZADNEM PRIPADE NESMi POKLADAT
NA BOK A TOANI PRI PREPRAVE.

Zafizeni pouzivejte nejlépe v chladné a dobre vétrané
mistnosti. Zafizeni je uréeno k pouzivani pfi okolni
teploté min. 6°C a max. 28°C. Zafizeni se NESMI
Zafizeni je ur¢eno pro pouzivani v normalnim prostredi
dle CSN 332000-3 a jezatazeno do klimatické

tridy N.

NESMi VSAK BYT V BLiZKOSTI TEPELNYCH ZDROJU
NEBO VYSTAVENO PRIMEMU SLUNECNIMU ZARENI

Pro spravny chod je dulezité nezakryvat zadny z
vétracich otvora.

Upozornéni:

El.zafizeni se musi revidovat-kontrolovat v terminech
dle CSN 33 1610 osobou znalou a povéfenou. Servis-
nahradni dily, pfedepsané revize a kontroly provadi-
zajistujefa.LINDR.

Soucast baleni:

Baleni obsahuje vycepni
Vycepnikohout (1.)
(Baleni dvou kohoutové-
ho zafizeni obsahuje 2ks
vy¢.kohoutu.)
odkapnimisku (2.) )
Kii¢nakohouty (3) S

Montaz vycepniho kohoutu:
1. Packou kompenzatoru

(1.) otocte tak, aby

smérovala smérem dol

(viz obrazek). ot
Packou kompenzatoru na
kohoutu nastavite opti-
malni a Vami pozadovany
prutok.

2. Kohout nasadte v
kolmé pozici na tisicihran.

3. Zajistéte prevle¢nou
matici a tocte smérem

doleva.

(povolujte smérem do-
prava)

4. Dotahnéte pfilozenym
klicem.




5. Na narazec zasroubujte
rychlospojku

F5/8 x9,5mm

(pivni vystup)

«

“#sy vystup napoje
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POZOR!

Nez nasroubujete rychlo-
spojku nazavit5/8
ujistéte se, Ze na narazeci
(vstup vzduchu tlaéného B e
média) je vlozen retni
ventil.

6. Na narazec zasroubujte
rychlospojku

F5/8 x8,0mm
(vzduchovy vstup)

vstup tlacného
média

Pfipojeni napoje:

7. Chladici zafizeni pro-
pojte s naraze¢em zasu-
nutim 3/8 napojové ha-
dice do rychlospojky
umisténé na zadni strané
chladice.

8. Napojovou hadici 3/8
vedouci z chladiciho za-
fizeni zasunte do rychlo-
spojky F5/8x 9,5mm L
(vystup napoje na na- &-
razeti) g |

p
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g

9. Na rychlospojku |

F 5/8 x 8 mm pfipojte l

zdroj tlacného media

nebo propojte s vestavé- l &

nym kompresorem. v 1 -
41,

=

U modelt s vestavénym vzduchovym kompresorem je
postup pfipojovani vzduchové hadice stejny jako pfi
piipojovani napojové hadice, pouze jsou pouzity rych-
lospojky a hadice o rozméru 5/16 (6x8mm).
Rychlospojka na zadni strané chladi¢e je oznacena
napisemVZDUCH. (viz. propojeniA.,C.)

Teplota a sefizeni :
10.Teplota ochlazované-
ho népoje fizena mecha-
nickym termostatem v
rozmezi 4°C az 10°C. Na
termostatu je ciselnd
stupniceod 1-7.

COLDER
o

0= vypnuto

COLDER

¢.1 = max. teplota
napoje 10°C

11. Pokud pouzivate chla- it

di¢ na chlazeni nealko-
holickych napoja, nastav-
te kolecko termostatu
maximalné na stupen ¢. 5,
jinak by hrozilo zamrznuti
néapoje ve vedeni chladice
aposkozenizatizeni.

¢.7 = min. teplota
napoje 4°C



Propojeni A: pouziti pro tlakovani vestavénym kompresorem (jednokouhoutové zafizeni)
1. Vstup ndpoj

2.Vystup vzduch

3.Vypina¢ kompresoru

4. Narazec¢ (bajonet, plochy,
kombi)

5. Rychlospojka F 5/8 x9.5mm
6. Rychlospojka F 5/8 x 8 mm
7.Napoj

Propojeni B: pouziti pro tlakovani mini bombickou CO2 (jednokouhoutové zafizeni)
1. Vstup ndpoj

2. Narazec

(Bajonet, plochy, kombi) - {°
3. Rychlospojka F 5/8 x 9.5mm

4. Rychlospojka F 5/8 x 8 mm

5. Red.ventil na mini bombicku

co2

6. Rychlospojka F 7/16 x 8mm

7.Népoj

Propojeni C: pouziti pro tlakovani vestavénym kompresorem (dvoukouhoutové zafizeni)
1. Vstup népoj - .‘\!
2. Vlystup vzduch ] =
3. Narazec (bajonet, plochy,
kombi)

4. Rychlospojka F 5/8 x9.5mm
5. Rychlospojka F 5/8 x 8 mm
6. Rychlospojka Y 8x8x 8mm
7.Napoj

8. Vypina¢ kompresoru

Vestavény vzduchovy kompresor

Pouze u modeld s vestavénym vzduchovym kompresorem ( PYGMY 20/K, PYGMY 25/K, PYGMY TOWER 22/K, PYGMY 30/K profi, KONTAKT 40/ K,
KONTAKT 40/K profi, KONTAKT 70/ K, KONTAKT 115/K GREEN LINE).

Vzduchovy minikompresor je vestavén v chladicim zafizeni. U modell Kprofi je moznost plynulé regulace tlaku v
rozmezi 1.5-3.0 bar. Hodnota nastaveného tlaku se zobrazi na manometru v barech.Kompresor Ize samostatné
vypnout vypina¢em. Vystup rozvodu vzduchu z chladice je zakoncen rychlospojkou DM 5/16 (8mm) a oznacen
napisemVZDUCH.Vzduchovy kompresor je bezidrzbovy, vybaven molekulovym filtrem nasavaného vzduchu.



Propojeni D: pouziti pro tlakovani klasickou lahvi CO2
(dvoukouhoutové zafizeni)
1.Vstup ndpoj

2. Naraze¢

(Bajonet, plochy, kombi)

3. Rychlospojka F 5/8 x 9.5mm
4. Rychlospojka F 5/8 x 8 mm
5. Rychlospojka Y 8 x 8 x 8mm
6. Reduk¢ni ventil CO2

7. Rychlospojka F 7/16 x 8mm
8. Napoj

Dal$i moznosti tlakovani:
Kompresorem PUMA 1HP a 1/2HP, kompresor LEONARDO 1HP, kompresor AIRCRAFT THP, klasickymilahveminaBiogon N2,

Propojeni E: KONTAKT 115 R pouziti pro tlakovani klasickou lahvi CO2 (BIOGON - redukce)

(dvoukouhoutové zafizeni)
1. Vstup napoj ! —— 3
3.
| B Se

2. Vystup CO2

3. Ovladani tlaku

4. Narazec

(Bajonet, plochy, kombi)

5. Rychlospojka F 5/8 x 9.5mm
6. Rychlospojka F 5/8 x 8 mm
7.Vysokotlakd hadice s prevle-
¢nou matici W 21.8, pro
tlakovou ldhev se zavitem G3/4
je potieba pouzit redukci pro
K115/R.

8. Napoj
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Pfipojeni a regulace KONTAKT 115/R k tlakové lahvi CO2

1.Nasroubujte rychlospojky na naraze¢ (viz.obrézek 5.a 6./ strana2).

2.Hadici3/8a5/16 vsunte do rychlospojek na narazedi (viz.obrazek 8.2 9./ strana 2).

3.Hadici3/8a5/16 propojte s rychlospojkamiumisténych na chladicim zafizenim dle popisu na etiketé, kterd je nad
rychlospojkamiumisténa.

4.Pfisroubujte vysokotlakou hadici k tlakové lahvi C02 za pomoci prevle¢né matice (¢.7).

5.Nasadte narazeci hlavy na sud s ndpojem, ale nechte narazecihlavu v pozici zavieno (v horni poloze).

6. Otevrete uzaviraci ventil tlakové lahve CO2 a regulacnimi Srouby na hore na chladici (¢.3) nastavte pozadovany
tlak pro obé vedenti, které jsou nezavislé. (Nastaveny tlak se zobrazuje na manometrech na celni strané chladiciho
zafizeni.)

7.Narazte sud zapomocinarazecihlavy.



PO ZAPOJENi ZKONTROLUJTE JESTLI
VSECHNY SPOJE DOSTATECNE UTESNENE.

Jsou

Pokud je vse v pofadku pomoci narazece narazte sud
anatlakujte napozadovany tlak(1.5-2.6bar).

U MODELU S VESTAVENYM KOMPRESOREM JE TLAK
NASTAVEN AUTOMATICKY.

Pohybem paky kohoutu protocte vedenim napoj,
v pfipadé ze v chladi¢i jsou zbytky sanita¢niho roztoku,
nebo vody drzte paku kohoutu tak dlouho, dokud z ko-
houtu nepotece jen ndpoj. Teprve poté pripojte chladi¢
do el.sité. Pokud pouzivate chladi¢ na chlazeni nealko-
holickych napojt, nastavte kolecko termostatu max. na
stupen ¢.5, jinak by hrozilo zamrznutindpoje ve vedeni
chladice a poskozenizafizeni.

Elektricka pfipojka:

Zafizeni mé byt pfipojeno ke zdroji napéti 220-240V
50Hz. jistic 16A. Zasuvkovy okruh el. instalace musi
odpovidat platnym predpistim CSN,EN a ISO. Jestlize je
napdjeci pfivod (kabel) poskozen, musi byt nahrazen
vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se zabréanilo vzniku
nebezpecné situace.

Jak pracovat s rychlospojkami:

12. Uchopte rychlospojku

azasunte hadici smérem do

téla rychlospojky az na F

doraz (cca 1.5 cm). Hadice 5 l L\

musi byt rovné sefiznutd,
aby nedoslo k nedoko-
nalému spojeni. V pripadé
Ze nejde hadice zasunout,
je potfeba konec navlh¢it.

Demontaz rychlospojek:

13. Podrzte Sedy krouzek

smérem k télu rychlo-

spojky a hadicivytdhnéte. 2 1
POZOR: kdy? nepfidrsite s 'f"“"‘v‘

Sedy krouzek a budete |
tah.at za.hvad|c’|, rycvr’ﬂo— $edy krouzek }
spojka se jeste vice zafizne \

dohadice. N
|

PRI DEMONTAZI NESMi BYT HADICE POD TLAKEM!

Ochrana zivotniho prostredi.

Tridéni odpadu.

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolu s

béznym komunalnim odpadem.

Elektroodpad je feSen v rémci Rema
Systému (www.remasystem.cz), tel.: +420 225 988 001
(002)
Tridény odpad umoznuje recyklaci a opétov-
né vyuziti pouzitych vyrobk( a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
materiald poméha chranit zivotni prostiedi
pred znecisténim a snizuje spotfebu surovin. Mistni
predpisy mohou upravovat zplsob likvidace domacich
spotiebic¢l v mistnich sbérnach nebo v misté nakupu
vyrobku.




Udrzba:

Po kazdém pouziti ndpojové vedeni chladi¢e pro-
plachnéte tlakem vody (viz. Sanitace vodou), pro
snadnéjsi proplachnuti pouzijte sanita¢ni adaptér dle
druhuVaseho narazece (nenistandardni pfislusenstvi).
Jednou za dva mésice je nutné chladi¢ vysanitovat
chemicky (viz.Chemicka sanitace). Sanitaci bud' mlzete
provést samipomocisanita¢niho soudku a sanita¢niho
roztoku, nebo si nechat Vas chladi¢ vysanitovat odbor-
né, napfiklad u nasi firmy.

Kazdé 2 mésice je potieba kontrolovat Cistotu konden-
zatoru, pfipadné necistoty ofouknout tlakem vzduchu,
nebo vycistit ometenim, v opa¢ném pfipadé hrozi sni-
zenichladiciho vykonu, nebo poskozenichladice.

NA CHLADIC SE NESMi POKLADAT PREDMETY,
KTERE BY ZABRANILY CIRKULACI VZDUCHU.

Sanitace chemicka (sanita¢nisud):

Nejprve odsroubujte hlavici ze sanita¢niho soudku, do
soudku nalijte ¢istou vodu. Nasroubujte zpét hlavici na
sanitacni sud, narazte do ni naraze¢ a natlakujte stej-
nym zpUsobem jako kdyZ narazite sud s napojem.
Otevrete paku vycepniho kohoutu a nechte otevienou
dokud z kohoutu nezacne téci Cistd voda. Potom do
sanitacniho soudku nalijte zfedény sanitacni roztok
v pfedepsaném poméru (obvykle 1:80), sanitacni roz-
tok aplikujte do vedeni stejnym zpUsobem jako vodu.
Sanita¢ni roztok nechte cca 20 minut pUsobit. Po 20
minutach odrazte naraze¢ ze sanita¢niho soudku

a dikladné ho vymyjte ¢istou vodou a napustte do néj
vodu. Opét narazte naraze¢ na soudek a chladi¢
dikladné proplachnéte cistou vodou, minimalné 5
litrd. Pro dokonalé provedeni sanitace kompletniho
chladiciho zafizeni pouZijte sanitacni kuli¢ky, které
vsadite do hadice zanarazec a ,prozente je"vedenim.

Sanitace vodou (sanitacniadaptér):

Sanita¢ni adaptér pfipojte k vodovodnimu fadu
pomoci hadice. Az dotocite sud narazte naraze¢ do
sanita¢niho adaptéru stejnym zpUsobem, jako by jste
narazelisud.

Po narazenioteviete paku vycepniho kohoutu a nechte
otevienou, dokud z néj nepotece Cistd voda (vypld-
chnou se viechny zbytky ndpoje a ¢aste¢né usazeniny).

Nezapomeiite:

Vycepni kohout demontovat a vyjmout sanitacni
kuli¢ku. P¥i sanitaci nezapomente na vycepni kohout a
narazec. Je potieba je rozebrat, namocit do sanitacniho
roztoku a vycistita odstranit vSechny usazeniny.

Demontaz kompenzatoru
z kohoutu:

14. Odsroubujte prevle-
¢nou matici kohoutu (z0-
stane na pfistroji)

avyjméte kohout z chladi-
ce.

15. Odsroubujte prevle-
¢énou matici(1.) téla
kompenzatoru(2.)
vyjméte cely dil. Tim se
uvolni kompenzator (3.).

16. Kompenzator vytd-
hnéte z téla kohoutu.

17. Nasroubujte zpét cely
dil (pfevle¢nou matici (1.)
a télo kompenzatoru (2.)).
Kohout umistéte na pU-
vodnimisto (na chladi¢)
a provedte sanitaci dle
navodu.

18. Sanitacni kulicka se
zastavivtéle kohoutu. Ku-
licku vyjméte!

- T—
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Sanitac¢ni kulicka
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Nez zavolate servis:

i | e

Netece napoj

Napoj malo vychlazen

Kohout cuka, napoj
vystieluje

Nezapne vzduchovy
kompresorek

Nevypina vzduchovy
kompresorek

Pivo nadmérné péni

Netésni rychlospojky

Sud Spatné narazen

nedostatek tla¢ného
média (nizky tlak)

zamrzla voda po sanitaci

zavieny kompenzator

Spatné nastaven
termostat

Spatna cirkulace vzduchu

zafizeni se prehfiva

P¥ilis vysoky tlak

Netésné spoje

Spatné zasunuta hadice

vrypy na hadici

Zkontrolujte zda je paka narazece stlacena dolu

autopumpa - pfipumpovat vzduch CO2 - zkontrolujte
tlak

zafizeni s vestavénym kompresorkem - sepnout
vypinac

vypnout zafizeni a nezbyva nez ¢ekat, dokudnezacne
napoj opét téci(muze trvat nékolik minut, ale i hodin!)

Pohnout packou kompenzatoru

Pootocte koleckem termostatu smérem doprava
k cislu7

zkontrolujte lamely kondenzatoru zda nejsou
zaneseny
umistéte zafizeni do chladnéjsiho prostredi

Uberte na tlaéném médiu, snizte tlak v sudu

Sepnéte vypinac na chladici
u zafizeni (K profi) pootocte Sroubem regulace doprava

Vyndejte a opét zasurite vzduchovou hadici
dotahnéte matice na narazeci

u zafizeni K profi zkontrolujte pfipadny unik

na manometru

Snizte teplotu napoje, pootocte koleckem termostatu
doprava

zkompenzujte pratok, packou kompenzatoru
smérem nahoru

Vytahnout, zkontrolovat zda neni na hadici
ostra hrana, ptipadné zkratit nozem

vytahnout a zkratit cca 2cm
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INSTRUCTIONS FOR USE
FLOW TYPE CONTACT
COOLER LINDR

LINDR, Cooling and dispensing systems

Sadova 132, CZ 503 15 Nechanice, Czech Republic

Tel.: +420 495 447 239, Fax: +420 495 425 085, E-mail: info@lindr.cz
www.lindr.cz




Introduction:
Thank you for purchasing a LINDR product.

This instructions manual is for models:

PYGMY 20, PYGMY 20/ K, PYGMY TOWER 18, PYGMY
TOWER 22/K,PYGMY 25,PYGMY 25/K,

PYGMY 30/K profi,

KONTAKT 40, KONTAKT 40/ K, KONTAKT 40/ K profi,
KONTAKT 70, KONTAKT 70/ K,

and models GREEN LINE:

KONTAKT 115, KONTAKT 115/K, KONTAKT 115/R

Safety instructions:

Warning! Respect the basic safety instructions given
by the manufacturer. Take care of your personal safety.
Cooling equipment is designed for flow type cooling of
beverages.

DO NOT USE THE MACHINE FOR ANY OTHER
PURPOSES THEN WHAT IT IS INTENDED FOR!

Installation and placement:

Place the cooler on a firm surface in a horizontal
position and allow the machine to settle to ambient
conditions for 2 hours before its first use.

CAUTION:
COOLER MUST NOT BE PLACED ON ITS SIDE EVEN
DURING TRANSPORTATION.

Use the machine preferably in a cool, well ventilated
room. The device is intended for use at ambient
temperature at min. 6°C and 28°C max. The machine
MUST NOT BE used or stored at temperatures below
0°C.

The device is intended for use in normal conditions
according to CSN 33 2000-3 norm, and is classified in a
climaticclassN.

THE MACHINE MUST NOT BE PLACED NEAR ANY
HEAT SOURCES OR IN DIRECT SUNLIGHT.

To ensure the correct functioning of the machine, the
ventholes must not be covered.

Warning:

Electrical equipment must be serviced according to
CSN 33 1610 norm by a qualified person. Service spare
partsand required inspections are provided by LINDR.

The packaging includes:
Beer dispensing tap (1.
(models with 2 taps
contain 2 pieces of beer
dispensing taps)
driptray (2.)

3. P

Connecting of the dispensing tap

1.Rotate the

compensator lever(1.)

in a downward direct (see

picture). =
You will set the most

suitable or your desired w
flow with 1.
the compensator lever on
the dispensing tap.

P —

2. Fit the tap in an upright
position onto the body
with a cap nut.

3. Secure the cap nut and
rotate to the left.

(Loosen in the opposite
direction.)

4.
Tighten with the supplied
key.




5.Screw the plastic fitting
F 5/8x 9.5 mm onto the
coupler (beeroutlet).

ATTENTION!

Before you screw the
plastic fitting onto the
thread 5 / 8, make sure
that there is a silicone
non-return valve on the
keg coupler (airinlet).

6. Screw the plastic fitting
F 5 /8 x 8.0 mm onto the
coupler (airinlet)

Beverage connection:

7. Connect the cooling
system with a coupler by
inserting 3/8 into the
plastic fitting, which is
placed on the back part of
thecooler.

8. Insert the beverage
tube 3/8 going from the
cooling machine into the
plastic fitting

F 5/8x9,5mm (outlet for
the beverage on the keg
coupler)

g. beverage

outlet

»
ﬁ‘%"“"-

-

silicone
valve

airinlet

beverage inlet

/

9. Connect the air supply |
ontothe plasticfitting |
F 5/8 x 8 mm or connect

with built-in compressor. l g.‘.L
v JE -
iy,

=T

For models with inbuilt air compressor the process of
connecting an air tube is the same as with the beverage
tube, the only difference are the used plastic fittings
andthetube 5/16.The plastic fitting on the back of the
cooler is labelled with an AIR sign.

(see connection A.,C.)

Temperature and setting:
10. The temperature of
the cooled beverages is
controlled manually by a
thermostat in the range
between 4°C to 10°C.
The thermostat has a
controller from1to7.

COLDER
- Y

0= switched off

COLDER

¢.1 = max. temperature
beverage 10°C

11.Then connect to

a power supply. If you are
using this cooler for
cooling non alcoholic
beverages, then set the
manual thermostat on
the front of the machine
to a 5 maximum, other-
wise the machine might
freeze or getdamaged.

COLDER

¢.7 = min. temperature
beverage 4°C



Connection A: using a machine with with inbuilt compressor
and one dispensing tap.

1.Beverage inlet

2.Airoutlet

3. ON/OFF switch for the 5
compressor ?}” {
4.Keg coupler (S-type, A-type, '
M-type)

5. Plastic fitting F 5/8 x9.5mm
6. Plastic fitting F 5/8 x 8 mm ——
7.Napoj-Beverage

Connection B: using a machine with one dispensing tap together with a mini CO2 bottle.

1.Beverage inlet

2. Keg coupler (S-type, A-type,
M-type)

3. Plastic fitting F 5/8 x9.5mm
4, Plastic fitting F 5/8 x 8 mm
5.Pressure reducer for CO2
bottle mini

6. Plastic fitting F 7/16 x 8mm
7.Beverage

Connection C: Using a built-in compressor to pressurize (for machines with two dispensing taps).

m?!

1.Beverage inlet

2.Air outlet

3. Keg coupler (S-type, A-type,
M-type)

4. Plastic fitting F 5/8 x9.5mm
5. Plastic fitting F 5/8 x 8 mm

6. Plastic fitting Y 8x8x8mm 6

7.Beverage 5,5

8. ON/OFF switch for the
compressor |

I
W
|

Built-in air compressor

Only for models with a built-in compressor (PYGMY 20/K, PYGMY 25/K, PYGMY TOWER 22/K, PYGMY 30/ K profi, KONTAKT 40/ K,
KONTAKT 40/K profi, KONTAKT 70/ K, KONTAKT 115/K GREEN LINE).

The air mini compressor is built-in the cooling machine. There is a possibility of controlling the pressure (in the range
between 1.5-3.0 bar) with Kprofi models. Set pressure value is displayed on the manometer (in bars). You can also switch
off the compressor with a separate switch. Air distribution outlet from the cooler has a plastic fitting 5/16 (8mm),
labelled with AIR sign.The air compressor is maintenance free and equipped with a molecularfilter.

10.



Connection D: using a machine with two dispensing taps together
with a CO2 bottle.

1.Beverage inlet

2. Keg coupler (S-type, A-type,
M-type)

3. Plastic fitting F 5/8 x9.5mm
4, Plastic fitting F 5/8 x 8 mm
5. Plastic fitting Y 8x8x8mm
6.Pressure reducer CO2

7. Plastic fitting F 7/16 x 8mm
8.Beverage

Other options of pressurizing:
By compressor PUMA 1HP a 1/2HP, compressor LEONARDO 1HP, compressor AIRCRAFT 1HP or with N2 bottle.

Connection E: CONTACT 115R for use to pressurize the traditional CO2 bottle (or mixed gas of CO2

and N2 - reduction)
== 3.
'

(machine with two dispensing taps)

1. Beverage inlet

2.CO2 outlet

3. Pressure Control

4. Keg coupler (S-type, A-type,
M-type))

5. Plastic fitting F 5/8 x9.5mm
6. Plastic fitting F 5/8 x 8 mm
7. High pressure hose with a
sleeve nut W 21.8 for the
cylinder with thread G3/4 is
needed to use the adapter for
K115/R.

8. Beverage

- i
T e |
6:'”‘?

Connection and regulation of CONTACT 115 /R to CO2 bottle

1.Screw the plastic fittings onto the keg coupler (see picture5and6/page9).

2.Insert thehose3/8and 5/ 16into the the plasticfittings on the keg coupler (see picture 8and 9/page 9).
3.Connectthe hose 3/8and 5/ 16 with the plastic fittings placed on the cooling machine according to the descrip-
tiononthelabel.The labelis located above thefittings.

4. Attachthe high pressure hose to the C02 bottle usingacap nut(No. 7).

5.Putthe coupler on the beverage keg and make sure the couplerisin the closed position (upper position).

6.0pen the shut-off valve on the CO2 bottle and set the desired pressure for both lines using the srews on the top of
the machine (No.3).(The pressure setting is displayed on the manometer on the front side of the cooling machine).
7. Connect the keg using the keg coupler.

11.



CHECK IF ALL THE CONNECTIONS ARE PROPERLY
SEALED.

If everything is all right, connect the keg using a keg
coupler and pressurize to the desired pressure of 1.5 to
2.6bar.

MODELS WITH IN-BUILT COMPRESSOR HAVE THE
PRESSURE SET MECHANICALLY.

Move the handle of the tap forward to start the
beverage flow. In case there is water or cleaning
solution still inside, hold as long as needed until the
beverage runs clear. Then connect to a power supply. If
you are using this cooler for cooling non alcoholic
beverages, then set the manual thermostat on the front
of the machine to a 5 maximum, otherwise the machine
might freeze orget damaged.

Electrical connection:

The machine has to be connected to a power supply
of 220-240V 50Hz with 16A circuit breaker. Power
plug circuit installation must comply with applicable
regulations DIN, EN and ISO. If the power cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer or
a qualified person in order to prevent dangerous
situations.

How to work with the fittings:

12. Push the tube into the
fitting firmly (about 1.5
cm). The tube must be cut
straight to avoid any
imperfect connections. If
you can't insert the tube
in, you need to moisten
theend.

- i

Disconnection:

13. Hold the gray ring
towards the body of the
fitting and pull out the
tube.

CAUTION:

If you don‘t hold the gray
ring while pulling the
tube, the fitting will cut
even moreinto thetube.

THE TUBE MUST NOT BE UNDER PRESSURE WHEN
DISCONNECTING!

the gray ring

12.

Environment protection.

Waste sorting.

This product must not be disposed of
with any household waste. Packaging
allows the recycling and reuse of used
products and packaging materials. Re-
use of recycled materials helps prevent
environmental pollution and reduces the
demand for raw materials. Local regula-
/ tions may provide for separate collection
of household appliances in local outlets
orthe pointof purchase.




Maintenance:

After each use, rinse the beverage tube with a
pressured water (see Sanitation with water below). For
easier sanitation use a sanitary adapter according to
the type of your keg coupler. It is necessary to sanitize
chemically once every two months (see Chemical
sanitation below). You can sanitize either yourself using
a special sanitizing plastic keg or you can get it done by
a professional. It is also necessary to check the
cleanness of the capacitor every 2 months and to blow
off any impurities with air pressure or just easily dust off
otherwise you will be risking reduction of the cooling
poweroreven damage to the cooler.

TO AVOID BAD AIR CIRCULATION, DO NOT PLACE
ANY OBJECTS ON TO THE COOLER.

Chemical sanitizing (using a sanitizing bottle):
Unscrew the head from the sanitizing bottle and pour
clean water inside. Screw the head onto the sanitizing
keg, then connect the keg coupler and pressurize the
same way you would with the beer or the beverage. Pull
the draft tap towards you and wait until the water runs
clear. Then pour the diluted solution into the sanitizing
bottle in the specified ratio (usually 1:80), pull through
the system and let it sit for about 20 minutes. After
about 20 minutes disconnect the keg couplerand wash
it thoroughly with clean water. Connect the keg
coupler back onto the sanitizing bottle and thoroughly
rinse with atleast 5 litres of clean water. To complete the
sanitizing properly, also use the sanitizing balls. Place
the sanitizing balls into the tube (behind the keg
coupler) andletitrunthrough the system.

Cleaning with water

(Using acleaning adapter):

Connect the cleaning adapter to the water supply
using the hose. When you finish the keg, connect the
keg coupler into the sanitation adaptor the same way
you would do with the beer keg. Pull the draft tap
towards you and wait until the water runs clear (you will
flush out all the remains of the beverage and also some
sediment).

Do not forget:

Disconnect the dispensing tap and remove the
sanitizing ball. When sanitizing do not forget to also
sanitize the dispensing tap and the keg coupler. You
need to disassemble them, then soak in a chemical
solution and clean thoroughly to remove any residue
left by the beer.

13.

Disassembly

of the compensator from
the tap:

14. Unscrew the cap nut
on the dispensing tap (it
will stay on the cooler)
and remove the dispense
tap from the cooler.

15. Unscrew the cap nut
(1.) of the body of the
compensator (2.
remove the entire piece.
This will release the
compensator (3).

16. Pull out the
compensator from the
body of the dispensing
tap.

17. Screw back on the
whole piece (the cap nut
(1.) and the body of the
compensator (2.)). Place
the dispense tap in it’s
original position (on the
cooler) and perform the
sanitation.

18. Sanitizing ball will
stops in the body of the
dispense tap.

Remove theball!

’
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Before you call the service:

Beverage doesn't flow

Beverage isn't cooled
enough

The beverage shoots out
under high pressure

The air compressor
doesn't switch on

Air compressor doesn't
switch off

Excessive beer foaming

Fittings do not seal
properly

The keg is connected
wrongly

Not enough air pressure
(low pressure)

The water froze after
sanitation

Closed compensator

Setting of thermostat is
not correct
Bad air circulation

The machine is
overheated

The pressure is too high

Loose connections

The tube is not inserted
correctly

Damage to the tube

14.

Check if the keg coupler is connected properly

Use a pump - pump air into the keg
CO2-check the pressure in the machine with inbuilt
compressor- turn on the switch

Switch off the machine and you have to wait until
beverage will start flowing again (it can takes a few
minutes or up to several hours)!

Move with the small lever on the compensator

Turn the thermostat to number 7
Check if the plate of the condenser isn"t blocked

Put the machine in colder surroundings
Lower the pressure in the keg

Switch the button on the cooler
Turn the adjustment screw to the right (Kprofi models).

Pull out the air tube and then insert again

Tighten the nuts on the keg coupler

With Kprofi models check the pressure on the
manometer

Lower the beverage temperature, turn the thermostat
to theright

Compensate the beverage flow capacity, move the
little lever of the compensator upwards

Pull out the tube, check for any sharp edges,
and if there are, cut with knife

Pull out the tube and shorten 2cm
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